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Inversor de cadeia PV e ligado arede SPI-B (30K-60K)

Manual do usuaio

Resumos

Introducao

Obrigado por escolher o inversor de cadeia PV e ligado arede SPI-B (30K-60K)

(doravante denominado inversor)!

Este documento fornece uma descrig® do inversor, incluindo a aparécia, caracter sticas, princ pios

de funcionamento, instalagg, conex&es eléricas, operagd, manutenG e armazenamento, etc.

Ap& a leitura, guarde o manual para consult&lo no futuro.

L) nora

As figuras deste manual servem apenas como referéncia. Para saber detalhes, consulte o produto
real.

Modelo Aplicavel

SPI30K-B

SPI33K-B

SPI36K-B

SP140K-B

SPI50K-B

SPI60K-B

LL) nota

O SPI30K-B, o0 SPI33K-B e 0 SPI36K-B tém seis rotas de entrada CC, o SPI40K-B tem nove rotas de
entrada CC, o SPI50K-B e 0 SPI60K-B tém doze rotas de entrada CC, o inversor de cadeia PV e ligado
a rede da série SPI-B (30K-60K) é semelhante. As figuras deste manual usam o SPI60K-B como
exemplo.

Convencéao de simbolos

O manual cita os simbolos de seguran@ usados para alertar 0s usu&ios para cumprir as orientagg®s

de seguran@ durante a instalagi®, operag® e manuteng®. Os significados dos smbolos de

seguran@ s& o0s seguintes.

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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Smbolo Descriggo
A Alerta sobre um alto risco que, se n& for evitado, pode resultar
PERIGO em ferimentos graves ou morte.
A Alerta sobre um risco mé&dio ou baixo que, se nép for evitado,
ADVERTENCIA | pode resultar em ferimentos moderados ou leves.
Alerta sobre uma situagd potencialmente perigosa que, se n&
A for evitada, pode resultar em danos ao equipamento, perda de
CUIDADO ) - . L
dados, deteriorag® do desempenho ou resultados imprevis veis.
A Avisos sobre eletricidade estdica
Arad '
A Tenha cuidado com o0s avisos sobre choques eléricos.
Fornece dicas que podem ajud&lo a resolver problemas ou
©=" DICA .
economizar tempo.
m NOTA Fornece informag®s adicionais para enfatizar ou complementar

pontos importantes do texto principal.

Norma do produto: Q/XMHS 003

Historico de alteracdes

As alterag@®s entre as edig®s do documento s& cumulativas. A edig mais recente do documento

contén todas as alterag®s feitas nas edig®s anteriores.
Edigdo 004 (2020-04-10)

Adiciona as mayuinas SPI30K-B, SPI33K-B, SPI36K-B.
Edicao 003 (2020-01-10)

Exclui a ilustragd da configuragg do WI-FI.
Edicdo 002 (2019-10-16)

Atualiza a conex& CA e a interface de operac.

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd. iii
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Edicdo 001 (2019-07-08)

Primeira ediGo.
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1 Descricao de seguranca

Este capiulo descreve principalmente as notificag®s de seguran@. Antes de realizar qualquer
trabalho no dispositivo, leia 0 manual do usu&io com atenG, siga as instruges de operaGgd e
instalag® e observe todas as informag®s sobre perigo, advertécia e seguran@ que se destinam a

evitar ferimentos e danos ao dispositivo devido a operag®s irregulares.

1.1 NotificacGes de seguranca

Esta seG@® descreve principalmente as notificag®s de seguranca durante a operag® e manutenG.

Para informar-se sobre os detalhes, consulte a descrigg de segurang nos cap fulos relevantes.

A CUIDADO

Antes da operag, leia as notificag®es e instrug®s de operag@ nesta seG com atenG para evitar

acidentes.

Os avisos do manual do usu&io, como "Perigo”, "Advertécia", "Cuidado", etc., n& incluem todas

as notificag®s de segurang. Eles s& apenas o complemento das notificag®s de seguran durante a

operaG.

m NOTA

Qualquer dano ao dispositivo causado pela violagao dos requisitos gerais de operacdo de seguranca
ou das normas de seguranca de projeto, producéo e uso estara fora da faixa de garantia da Kehua.

1.1.1 Notificagdes de uso

A PERIGO

N&b toque nos terminais ou condutores conectados arede para evitar risco letal!

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd. 1
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A PERIGO

N& haparte operacional dentro do dispositivo. N& abra a capa do dispositivo sozinho ou ele pode
causar choque elérico. Os danos ao dispositivo causados por operac indevida esté fora da faixa de

garantia.

A PERIGO

Dispositivo danificado ou falha do dispositivo pode causar choque elérico ou incédio!

® Antes de realizar qualquer trabalho no dispositivo, verifique visualmente se n& hadanos ou

perigo no dispositivo.

® \rifique se a conex& dos outros dispositivos ou circuitos externos estasegura.

A PERIGO

Mesmo ap& a desconex@ da entrada e da sa®a do inversor, ainda haenergia residual no capacitor

de armazenamento, o que pode causar choque elérico. N& se deve realizar manutenG atéque

todas as fontes de alimentagg permane@m desligadas por 30 minutos.

A ADVERTENCIA

N& coloque o dedo ou ferramentas nas ventoinhas para evitar ferimentos ou danos ao dispositivo.

& Perigo de alta temperatura

A temperatura da superf Eie do inversor pode chegar a 75<C. N& toque na superf Eie durante a sua

execug para evitar queimaduras.

2 Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.



Inversor de cadeia PV e ligado arede SPI-B (30K-60K)

Manual do usu&io 1 Descrigg de seguran@

A CUIDADO

Nenhum | guido ou outros objetos podem entrar no gabinete.

A ADVERTENCIA

Em caso de incéndio, use extintor de p&seco. O uso de extintor de incédio de | fuido pode causar

choque elérico.

1.1.2 Protec&o da matriz PV

Ao instalar a matriz PV durante o dia, €necessaio cobri-la com material &prova de luz ou ela gerara
alta tens& sob a luz do sol. Tocar na matriz PV acidentalmente pode causar choque elérico ou

ferimentos pessoais!

A PERIGO

Existe uma tens& perigosa entre o positivo e o negativo da matriz PV!

Ao instalar o dispositivo, ele deve desconectar o inversor com a matriz PV completamente. Coloque

uma marca de adverténcia aqui para evitar a reconexa.

1.1.3 Protecgé&o contra ESD

A CUIDADO

Para evitar danos devido aenergia eletrost&ica humana em componentes sens Weis (como placas de

circuito), n& deixe de usar uma pulseira antiest&ica antes de tocar em componentes sensveis e

certifique-se de que a outra extremidade esteja bem aterrada.

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd. 3
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1.1.4 Requisitos de aterramento

A ADVERTENCIA

Alto risco de vazamento! O dispositivo deve ser aterrado antes de se realizar a conex& elérica. O

terminal de aterramento deve ser conectado ao aterramento.

® Para ser instalado, o dispositivo deve ser aterrado previamente. Ao desmontar o dispositivo, o

cabo de aterramento deve ser removido por Utimo;
® N& danifique o condutor de aterramento;

® O dispositivo deve ser conectado a um aterramento protetivo permanentemente. Antes da
operag®, deve-se verificar a conex& elérica para garantir que o dispositivo esteja aterrado de

forma confi&vel.

1.1.5 Protecéo a prova de umidade

A CUIDADO

A entrada de umidade pode causar danos ao inversor!

Observe os seguintes itens para garantir que o inversor funcione normalmente.

® Quando a umidade do ar for superior a 95%, n&p abra a porta do inversor;

® Em clima Umido ou muito Umido, n& abra a porta do inversor para realizar manutenG ou

reparo.
1.1.6 Colocacéo da marca de adverténcia

Para evitar acidentes, pois pessoas n& autorizadas se aproximam do inversor ou 0 operam
incorretamente, deve-se observar os seguintes requisitos ao realizar a instalagg, manutenGg® di&ia

Oou reparo.

® Coloque marcas de advertécia onde se encontram os interruptores para que ninguén os ligue

indevidamente.

® Coloque placas de adverténcia ou faixas de adverténcia de seguranG na &ea de operaG para

evitar ferimentos ou danos ao dispositivo.

4 Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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1.1.7 Conexao elétrica

A conex& elérica deve ser realizada de acordo com a descrig® do manual do usu&io e com o

esquema do circuito elérico.

A ADVERTENCIA

A configuragd® da matriz PV, o nwel e a frequéncia da rede, etc, devem cumprir 0s requisitos

té&nicos do inversor.

A gerag® ligada arede deve ser permitida pela empresa de fornecimento de energia local e a

operaca relacionada deve ser realizada por profissionais.

Todas as conex&es eléricas devem atender as normas do pa ¥ relacionado.

1.1.8 Medicao em operacao

A CUIDADO

Haalta tens& no dispositivo. Se tocar no dispositivo acidentalmente, ele poderacausar choque

elérico. Portanto, ao realizar a mediG em operag®, deve-se tomar medidas de proteG (como usar

luvas com isolamento, etc.)

O dispositivo de medic@ deve atender aos seguintes requisitos:

® Os requisitos de alcance e operag do dispositivo de mediG atendam aos requisitos locais;

® As conexcs do dispositivo de medicgd devem estar corretas e padronizadas para evitar a

formacga de arco.

1.2 Requisitos do operador

A CUIDADO

A operacg® e fiag para o inversor devem ser realizadas por pessoa qualificada, que deve garantir

que a ligacg elérica atenda as normas correspondentes.

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd. 5
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Antes de instalar, operar e fazer manuteng no dispositivo, o operador deve entender as notificages

de segurangg, saber as opera@®s corretas e ser rigorosamente treinado.

O operador deve conhecer bem a estrutura e o princ pio de funcionamento do sistema de geraGd
ligado arede PV.

O operador deve estar familiarizado com as normas do paE.

1.3 Requisitos do ambiente de operacao

O ambiente de operacg® pode influenciar a vida il e a confiabilidade do dispositivo. Portanto, evite

usar o dispositivo nos seguintes ambientes:

Lugares onde a temperatura e a umidade estejam acima das especificag®s té&nicas (temperatura:
-25C~60C; umidade relativa: 0 %-95 %).

Locais com incidécia direta de luz solar ou chuva.

Locais com vibrag®s ou impactos.

Locais com poeira, materiais corrosivos, sal ou gases inflamaveis.
Locais fechados ou com pouca ventilag.

Locais pré&imos de bairros residenciais.

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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2 Visao geral

Este cap fulo descreve principalmente a introduGgd ao produto, seus componentes e o princ pio de

funcionamento, etc.

2.1 Introducéo ao produto

O inversor converte a energia CC da matriz PV em energia CA e, em seguida, retroalimenta a rede
elérica, o que éil para sistemas comerciais de telhado ligados arede e grandes sistemas de usinas
eléricas ligadas arede. O sistema de gerag® ligado arede PV consiste em matriz PV, inversor PV
ligado arede, transformador (de acordo com a aplicagg prédica) e sistema de distribuiG@ de energia,

como mostrado na Figura 2-1.

. Inversor PV Rede
ﬁ ) - N Transformad D
Matriz PV ligado a rede ranstormacer elétrica

Figura 2-1 Sistema de gerag® ligado arede PV

2.1.1 Aparéncia

A aparéncia do inversor de cadeia PV e ligado arede da sé&ie SPI-B (30K-60K) & mostrada

em Figura 2-2.

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd. 7
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Figura 2-2 Aparécia

2.1.2 Significado do modelo

O significado do modelo do inversor de cadeia PV e ligado arede da sé&ie SPI-B (30K-60K) &
mostrado na Figura 2-3.

SPILK-B

Tipo ndo isolado
Poténcia de saida
Inversor ligado a rede
SPI série PV

Figura 2-3 Significado do modelo

Conforme mostrado na Figura 2-3, "SPI" significa que o produto €um inversor PV ligado arede da
série SPI da Kehua; “I1 K” significa poténcia de saida, quando “F K” é 60K, significa que a

poténcia de safla €60 kVA; "B" significa que o produto €um inversor do tipo n& isolado.

2.1.3 Recursos

® Adota a eficiente tecnologia de converséb de alta frequéncia e tré& n weis do tipo T e a avan@da
tecnologia de controle totalmente digital.

® Adota a avangada tecnologia de detecG@ de perturbages para realizar a proteG anti-ilhamento
em execucGi.

® Equipado com funG® de proteG perfeita e a perda noturna €baixa.
® A poténcia reativa €ajustével, a faixa do fator de poténcia €-0,8 (atrasado) ~ +0,8 (adiantado).

® A potécia ativa pode ser ajustada de 5% a 100% continuamente.

8 Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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2.1.4 Modo de rede

O inversor suporta cinco tipos de modos de rede: TN-S, TN-C, TN-C-S, TT e IT, conforme mostrado

na Figura 2-4.

Transformador

L2
L3

i

PE

I [pE

Inversor

TN-S
Transformador

L1
=

L3

N

l PE 1
Inversor

TT

Figura 2-4 Modo de rede

Transformador
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=
L3
J PE/N

PE

Inversor

TN-C
Transformador

L1
L3

PE 1
Inversor

IT

Transformador

=

X

[P

TN-C-S

Inversor

L1
L2
L3

PE
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A CUIDADO

No modo de rede TT, a tens& rms entre o cabo neutro e o cabo de aterramento deve ser inferior a 20 V.

Se o inversor estiver equipado com mdlulo anti-PID SPID-S, ele pode selecionar apenas 0 modo de

rede IT. Alén disso, €necessaio configurar o transformador.

2.2 Componentes

2.2.1 Painel de operacao

KEHUA ==

= TECH

8 8 s &

[ [2] [v] [4]

Figura 2-5 Painel de operaGg®

Indicador de status

Existem quatro indicadores de status no painel frontal do inversor, a ilustragd® do status do indicador

émostrada em Tabela 2-1.

Tabela 2-1 llustracg do status do indicador

Tipo | Marca | Cor Significado Status | llustragd®

Pelo menos um grupo de PV foi

i LIG.
Verde Indicador de conectado.

conexd PV
LED DESL. | Todos os PV est& desconectados.

= Indicador de conexzp | LIG- | Status ligado arede

~) | Verde
de rede DESL. | Sem status ligado arede

10 Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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Tipo | Marca | Cor Significado Status | llustragg
o~ Indicador LIG. WI-FI/GPRS foi conectado
‘=" | Verde
WI-FI/GPRS DESL. | WI-FI/GPRS foi desconectado
& Vermelho | Indicador de falha LIG. O inversor possui aga de proteGo.

Botd

Existem quatro bot&s no painel frontal do inversor, as fungg®es dos botGes s& exibidas em
Tabela 2-2.

Tabela 2-2 Fung® do bot&

Bot&

Func@

ESC

Retornar/sair

A

Page Up/ntUmero "+"/selecionar opGo

v

Page down/nUmero "-"/selecionar opGo

d

Entrar/confirmar/salvar/selecionar nUmero de bits

Tela de toque LCD

O inversor conta com uma tela de toque colorida de 3,5 polegadas, as informag®s de exibiGo

incluem:

® O status de funcionamento e as informag®s do inversor.

® [nformagdes sobre servig e operag.

® InformagZes de alarme e falha.

2.2.2 Interruptor CC

O interruptor CC conecta o inversor &matriz PV. Quando o inversor funciona normalmente, o

interruptor CC deve estar na posi¢do “LIG.”. Ao fazer a fiagdo, coloque o interruptor CC na posi¢do

“DESL.”.

Durante a manutencdo, coloque o interruptor CC na posicdo “DESL.” e aguarde

30 minutos, depois verifique, usando um multimetro, se a tens&@ do barramento CC dentro do

dispositivo €inferior a 10 V. Se sim, a manuteng® pode ser feita. A posig do interruptor CC &

mostrada em Figura 2-6.

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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Interruptor CC

Figura 2-6 Interruptor CC

A CUIDADO

Durante a manutenG& ou a conex& da fiagd, deve-se desligar o interruptor CC.

2.3 Principio de funcionamento

A entrada da matriz PV éconectada ao inversor que se combina em n rotas de circuitos MPPT dentro

do inversor para fazer o rastreamento m&imo do ponto de energia. Em seguida, a energia CC &

convertida em energia CA trif&ica atravé do circuito de invers@ e suporta a proteGo contra

sobretens& no lado CC e no lado CA, os detalhes se referem a Figura 2-7.
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Figura 2-7 Diagrama do princ pio de funcionamento
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3 Instalacao

Este cap fulo apresenta principalmente a instalagg® do inversor, incluindo o processo de instalag,
preparagd® da instalagd®, manuseio, desembalagem e verificag®, procedimentos de instalagg e

conexa elérica, verificagd da instalag, etc.

3.1 Processo de Instalacéo

O processo de instalagg do inversor émostrado na Figura 3-1.

Inicio

Preparacao
ara instalacao

Instalagao do
inversor

Conexao
elétrica

Y
Componentes
opcionais de instalacdo

A
[ Verificar a ]
instalacao

Fim

Figura 3-1 Processo de instalaGo

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd. 13
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3.2 Preparacéao para instalacao

3.2.1 Ferramentas para a instalacao

Ferramentas

Alicate amperimetro Multimetro Etiqueta Chave Phillips

— = S e

——

Chave de boca )
Chave de fenda Chave soquete Torquimetro

ajustavel

D=

Ferramenta de

Alicates diagonais Descascador de cabo Martelo de garra

%N

crimpagem COAX

—

o

Furadeira de impacto

Fita isolante Pano de algodéao Escova
@ @
Tubo termorretratil Soprador térmico Canivete de eletricista | Luvas de protecéo

14
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Ferramentas
W T TS
_ o Bracadeira
Luvas ESD Luvas de isolamento Alicates hidraulicos
para cabo

3.2.2 Ambiente de instalacao

O ambiente de instalagg do inversor deve atender aos seguintes requisitos:

N&o instale o inversor em local com pouca ventilag.

Deve haver uma fonte de ar fresco suficiente ao redor do inversor.

O local de instalagg n& tenha incidéncia de luz solar direta e chuva.
Selecione uma parede ou suporte com capacidade de carga suficiente.

Considere a visibilidade do painel de operacg.

3.2.3 Afastamentos para instalacao

Mantenha um espag de pelo menos 1000 mm do lado esquerdo e do lado direito do inversor para

outros objetos, pelo menos 500 mm da parte superior do inversor ao teto e pelo menos 500 mm da

parte inferior do inversor ao aterramento, o que €bom para dissipag® de calor ou manutenGo,

conforme mostrado na Figura 3-2.

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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=500

]

=>1000 =1000,

S —

o
o
0
A

Figura 3-2 Afastamentos para instalaGo

3.3 Manuseio, desembalagem e verificacao
3.3.1 Manuseio

O inversor deve ser entregue no local de instalagg por profissionais treinados (pelo menos duas

pessoas).

A CUIDADO

Ao manusear o dispositivo, mova-o com cuidado para evitar impactos ou quedas.

Ao manusear o dispositivo, mantenha-o na vertical. N& o abaixe ou levante repentinamente.

3.3.2 Desembalagem e verificacdo

LL) nota

Determine o local da desembalagem com antecedéncia. Normalmente, € melhor que o local de
desembalagem esteja préximo a posi¢ao de instalacao.

16 Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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Etapal Verifique se hadanos de transporte no pacote. Se algum dano de transporte for encontrado, informe a

transportadora imediatamente.

Etapa2 Leve o dispositivo atéo local de instalacgo.

Etapa3 Remova aembalagem e retire 0s componentes opcionais e 0 manual do usu&io.

Etapa4 Verifique a integridade do dispositivo.

® \Verifique se hadanos de transporte. Se algum dano de transporte for encontrado, informe a

transportadora imediatamente.

® \erifique se os acesscrios est& completos e corretos. Se houver alguma discrep&ncia, tome nota

e entre em contato com o distribuidor imediatamente.

A CUIDADO

Ap& a desembalagem, se o dispositivo for armazenado por muito tempo, érecomendével embal&lo

com a embalagem original.

—-Fim

3.4 Instalagao do inversor

O inversor pode ser instalado na parede ou suporte de metal através do suporte de instalagd

equipado, as dimens&es dos furos do suporte de instalagi s& as mostradas em Figura 3-3.

[©]

Ey

8GY

454

Figura 3-3 As dimens&es dos furos de instalagg do suporte de instalagg (Unidade: mm)

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd. 17
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A ADVERTENCIA

A instalag® vertical éperfeita. Se o inversor for instalado inclinado, a inclinagd® vertical n& deve
ultrapassar #15<

Os procedimentos de instalagg s& 0s seguintes:

Etapal Determine o local de instalagi® de acordo com as dimens@s do inversor (conforme mostrado
em Figura 3-4) e os requisitos de espa@ de instalagd (conforme mostrado na Figura 3-2).
i e
@ @
To ol
o
©
oo
@ @ N
& b -
N
A, A ®-
Y W VK VT S
- 600 - - 273 _
Figura 3-4 As dimensces do inversor (Unidade: mm)

Etapa2 De acordo com as dimens&es dos furos do suporte de instalagg (conforme mostrado na Figura 3-3),
marque a posig® dos furos de instalagg na parede. Fag furos verticalmente na parede com uma
furadeira de impacto de acordo com as marcas de posiG.

A CUIDADO
Mantenha o suporte de instalagg® na horizontal para garantir que os furos de instalagg da parede
fiquem alinhados.
L) nota
Faga quatro furos na parede com ®14,5 mm de didmetro e 55~60 mm de profundidade. Limpe a
poeira e mega a profundidade. Certifique-se de que a profundidade dos quatro furos seja a mesma.
18 Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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Etapa3 Conforme mostrado na Figura 3-5, instale os quatro parafusos de expans&® M10*80 que

acompanham o produto nos furos de instalagg na parede.

T als

R
%

o

Figura 3-5 Instale os parafusos de expansép

Etapa4 Conforme mostrado na Figura 3-6, coloque o suporte de instalagdb nos parafusos de expansép
preparados com a arruela lisa, arruela de press& e porca e aperte as porcas no sentido hor&io com

uma chave de boca para fixar o suporte de instalagg na parede.

Figura 3-6 Fixe o suporte de instalagg na parede

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd. 19
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Etapa5 Conforme mostrado na Figura 3-7, levante o inversor e coloque os furos da parte traseira do inversor
na saliécia do suporte de instalagi (total de duas posig®s) lentamente. N& se pode soltar o

inversor atéque ele esteja fixado firmemente.

oo

P

Figura 3-7 Fixe o inversor no suporte de instalag

Etapa6 Conforme mostrado na Figura 3-8, fixe o inversor no suporte de instalagg nos dois lados do inversor

com os parafusos M6*16 que acompanham o produto.

Figura 3-8 FixaG& do inversor

——-Fim

20 Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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3.5 Conexao elétrica

A fiag® do inversor deve ser feita em sua parte inferior. A marca €mostrada na Figura 3-9 e 0
significado da marca €mostrado na Tabela 3-1 Os requisitos de cabo recomendados s& mostrados
na Tabela 3-2.

C D E

| I
[e] D
—° 1+ 4 i+ th [(WIFT)
¥ 00 0© ©® © i N
i ) [ ]
= = \&,
® g < ofm o
— ®_— — ®_— — & _— — & _— (.
"@, GRID i F
®
e ) D C D C ) C )
(c—— D C D C D C D
(c— D C D C D C )
—o D C D C D C D
e ) D C D C D C )
= i =

Figura 3-9 Marca de conex&

L) nota
1. Como o SPI30K-B, SPI33K-B e o SPI36K-B possuem seis rotas de entrada CC, as trés rotas de

entrada CC na marca PV3+, PV3-, PV4+ e PV4- de Figura 3-9 ndo se acoplam ao conector PV.
Use plugues para bloquea-los.

2. Como o SPI40K-B possui nove rotas de entrada CC, as trés rotas de entrada CC na marca PV4+
e PV4- de Figura 3-9 ndo se acoplam ao conector PV. Use plugues para bloquea-los.

3. Jao SPI50K-B e o SPI6OK-B possuem doze rotas de entrada CC.

Tabela 3-1 llustracgg de marca

Ne| Marca llustracgo

A | PV+ entrada

14 Passe 0s cabos de entrada positivos através dos conectores PV.

B | PV-entrada

1-a Passe os cabos de entrada negativos através dos conectores PV.

C | WI-FI/GPRS Porta de sa fla da fonte de alimentagg® WI-FI/GPRS

b Passe 0 cabo de comunicag@ Ethernet/cabo de comunicag® RS485/cabo de
com.
comunicagi® DRM atravé do prensa-cabo de nylon.

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd. 21
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Ne| Marca llustracgo

E | REDE Passe 0 cabo de sa@la CA pelo prensa-cabo de nylon.

F @ Aterre o chassi.

Tabela 3-2 Requisitos de cabo

Tipo de cabo Especificagi® Recomendado

Fio de entrada 4 mm? -

5*35 mm? (permite o didmetro m&imo do cabo:

Cabo de sa@a ) RNBS38-8
5*70 mm°)
Cabo de comunicaG ) B
Cabo de rede com oito nicleos Plugue RJ45
Ethernet
Cabo de comunicaca
= 2>0,3 mm? -
RS485
Cabo de comunicagd DRM | Cabo de rede com oito nltleos Plugue RJ45
Fio de aterramento 25 mm? RNBS22-6

L) nota

1. Os cabos nesta tabela sdo baseados em fio de cobre UL. Se outros cabos forem usados,
substitua-os de acordo com a norma. Os materiais dos cabos selecionados por nossa empresa
foram aprovados na certificacdo de norma nacional ou na certificacdo UL. Consulte Tabela 3-2
para saber a area de segéo transversal recomendada do cabo quando o usuario adquire o cabo
sozinho (o cabo tem cerca de 5 metros de comprimento). Se o comprimento do cabo ultrapassar
5 metros, sua &rea da secao transversal deve ser aumentada de forma correspondente.

2. Caso o modelo de terminal recomendado ndo seja adotado, confirme com nossa empresa.
Se estiver usando cabo de aluminio, ele deve adotar um terminal de transigcdo cobre-aluminio.

3.5.1 Notificacdes sobre conexao elétrica
Ao realizar a ligac® elérica do inversor, deve-se seguir os procedimentos abaixo:

Etapal Antes de realizar a conex& elérica, certifique-se de que o terminal de aterramento do inversor esteja

conectado ao aterramento, conforme mostrado na Figura 3-10.

22 Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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Etapa 2
Etapa 3
Etapa 4

Etapa 5

Figura 3-10 Aterramento

A CUIDADO

Conforme mostrado na Figura 3-11, o aterramento do inversor n& deve se conectar com 0
aterramento do para-raios do prélio onde o inversor esta instalado. Deve-se separ&los. O
aterramento do inversor deve ser conectado diretamente ao sistema de aterramento e a imped&ncia

deve ser menor que 20 mQ.

X

Inversor

Para-raio
v

—L Sistema de aterramento

Figura 3-11 Aterramento do inversor

Desligue o interruptor CC conectado amatriz PV e o interruptor CC do inversor.

Conecte a entrada CC do inversor amatriz PV.

Conecte a sa@la CA do inversor arede.

Apd terminar a conex& elérica, bloqueie a porta REDE e a porta COM com lama aprova de fogo.

—--Fim

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd. 23
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3.5.2 Conexao CC

A CUIDADO

Na instalagd, deve-se usar os terminais CC e os conectores PV inclusos para evitar danos ao

inversor.
Desligue a chave CC antes da conex& com a matriz PV.

Conecte os polos positivo e negativo corretamente ao fazer a conex& elérica entre a matriz PV e 0

inversor.
Atens& de entrada de CC deve ser menor que a tens&@ m&ima de entrada do inversor.

E proibido conectar o fio de aterramento nos polos positivo e negativo da matriz PV, pois isto causar&

danos ao inversor.

Use o conector PV e os terminais enviados com o produto para realizar a conex& CC. O conector PV
inclui um conector positivo e um conector negativo. A correspondéncia éterminal de metal positivo e

terminal de metal negativo respectivamente, como mostrado na Figura 3-12 e Figura 3-13.

Figura 3-13 Conector negativo e terminal de metal negativo

Etapal Desmonte as porcas de vedagi do conector positivo e do conector negativo respectivamente.
Etapa2 Retire a camada de isolamento do cabo positivo e do cabo negativo por cerca de 7 mm com o
descascador de cabos, conforme mostrado na Figura 3-14 e Figura 3-15.
S
Figura 3-14 Cabo positivo
24 Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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7mm
_p'_|<_

Figura 3-15 Cabo negativo

Etapa 3 Passe o cabo positivo e 0 cabo negativo pelas porcas de vedagi correspondentes, respectivamente.

Etapa4 Insira o cabo positivo e o cabo negativo no terminal de metal positivo e no terminal de metal negativo,
respectivamente. Crimpe os terminais de metal firmemente com um alicate de crimpagem, conforme

mostrado na Figura 3-16 e Figura 3-17.

Figura 3-16 Crimpe o terminal de metal positivo

Figura 3-17 Crimpe o terminal de metal negativo

Etapa5 Insira o cabo positivo e 0 cabo negativo na capa de isolamento correspondente, respectivamente. Se
houver um som de clique, significa que foi inserido corretamente.

Etapa 6 Aperte as porcas de vedaGgi do conector positivo e negativo nas respectivas capas de isolamento.

Etapa 7 Insira o conector positivo e 0 conector negativo nas portas marcadas com "+" e "-" no inversor,
respectivamente. Se houver um som de clique, significa que foi inserido corretamente, conforme

mostrado na Figura 3-18 e Figura 3-19.

Figura 3-19 Conecte com o polo negativo da entrada CC.

—-Fim
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3.5.3 Conexao de CA

A CUIDADO

Ao fazer a fiagd, preste ateng para diferenciar o fio carregado de CA, o fio do neutro e o fio de

aterramento.

Etapal Desmonte a tampa, conforme mostrado na Figura 3-20.

Figura 3-20 Desmonte a tampa

Etapa 2 Retire o revestimento de isolamento externo do cabo CA por cerca de 90 mm e o revestimento de
isolamento do cabo por cerca de 15 mm, conforme mostrado na Figura 3-21.

< 90mm

15mm

Revestimento de isolamento externo Revestimento de isolacéo dos fios

Figura 3-21 Descascador de cabos

LL) nota

Ao utilizar os fios rigidos, o comprimento decapado dos fios V, W e N pode ser aproximadamente 5 mm
mais curto que o dos fios U e PE, para fazer com que estes se conectem ao conector mais facilmente.
(A cor do cabo de CA é determinada pelas normas locais.)

Etapa3 Afrouxe o prensa-cabo de nylon da "REDE" e passe os cabos CA por ele. Conecte os cabos aos

terminais redondos respectivamente, insira os cabos nos terminais de fiagg correspondentes e aperte

26 Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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0s parafusos dos terminais da fiagg com uma chave Phillips (ou chave de soquete), conforme

mostrado na Figura 3-22.

Figura 3-22 Diagrama de fiaggd de cabos CA

Etapa4 Depois de arrumar a fiagd, aperte o prensa-cabo de nylon e instale a tampa.

A CUIDADO

Quando va&ios inversores s& ligados em paralelo, €necessaio adicionar um disjuntor com funGo de

disparo por impacto no backend de sa fla CA.

—Fim

3.5.4 com. Conexao de comunicagao

com. a comunicag® inclui comunicag® Ethernet, comunicag® RS485 e comunicagid DRM

(opcional).

Etapal Desmonte a tampa, conforme mostrado na Figura 3-23.

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd. 27
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Figura 3-23 Desmonte a tampa

Etapa2 Afrouxe o prensa-cabo de nylon no "com." (duas pe@s) e passe 0s cabos de comunicagi por ele.
Etapa 3 Conecte o cabo de comunicaGio.
® Conexa de comunicaGg® Ethernet

Crimpe o fio de comunicagg Ethernet de acordo com Figura 3-24 e, a seguir, insira-0 na porta de
comunicagd Ethernet da placa de comunicag@, conforme mostrado na Figura 3-25. Conecte a outra

extremidade do cabo de comunicagg Ethernet ao computador ou registrador.

Plugue 1--8 Porta RJ45

12345678
A correspondéncia entre o cabo e o pinodo
plugue RJ45 é

PINO1: Branco laranja PINO2: Laranja
PINO3: Branco verde PINO4:Azul
PINOS5: Branco azul  PINOG6: Verde
PINO7: Branco marom PINO8:Marrom

Figura 3-24 Diagrama de crimpagem do cabo de comunicagi Ethernet
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Figura 3-25 Conex& de comunicag® Ethernet

® Conex& de comunicagd® RS485

Conecte os cabos de comunicag® RS485 com portas RS485 na placa de comunicaG®
respectivamente, conforme mostrado na Figura 3-26. Conecte a outra extremidade do cabo de

comunicagi® RS485 ao computador ou registrador.

Figura 3-26 Conex& de comunicagg RS485

ADVERTENCIA

Ao conectar os cabos com terminais, n& pressione a camada de isolamento dos cabos de

comunicagad ou isso pode causar uma conexab ruim.

Os cabos de comunicagg® RS485 devem ser ligados separadamente dos cabos de entrada e sa @la para

evitar interferécia na comunicag.
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L) nora

O enderec¢o de comunicagéo e a taxa de transmissao do inversor podem ser definidos pelo software do
monitor Kehua. A taxa de transmissao padrdo é 9600. Em caso de davida, entre em contato com o
fabricante.

Se houver vaios inversores, todos eles podem realizar a conex& de comunicagd® por cabos de

comunicaGi em s&ie, conforme mostrado na Figura 3-27.

‘ Inversorl ‘ ’ Inversor2 ‘ ‘ InversorN ‘
ENTRADA SAIDA ENTRADA S AiD A E NTRADA S A|'DA

Cuidado: é

necessario

conectar ao 22 Conversor —{ Computador superior
Lfs::;g%‘emnal Cabo de comunicagao RS485/232 Cabo de comunicagédo

inversor
Conecte varios inversores em série (N<20)

Figura 3-27 Sistema de comunicagg de muUtiplos inversores

LL) nota

Se o inversor precisar se conectar com a resisténcia do terminal, coloque os interruptores SW1 na
placa de comunicagdo na posic¢ao "LIG.".

® Conex& de comunicacgg DRM (opcional)

Crimpe o cabo de comunicagg® DRM de acordo com a Figura 3-28 e, em seguida, insira-o na porta
de comunicag® DRM na placa de comunicag®, conforme mostrado na Figura 3-29. Conecte a outra

extremidade do cabo de comunicagg® DRM ao dispositivo de controle DRM

P|ugue RJ45 1--8 Porta RJ45

A correspondéncia entre o cabo e o

pinodo plugue RJ45 é

PINO1: Branco laranja PINO2: Laranja

PINO3: Branco verde PINO4:Azul
PINOS5: Branco azul  PINOG6: Verde

PINO7: Branco marrom

PINO8:Marrom

Figura 3-28 Diagrama de crimpagem do cabo de comunicagi DRM
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Figura 3-29 Conex& de comunicagd DRM

Etapa4 Depois de arrumar a fiagi, aperte o prensa-cabo de nylon e instale a tampa.

——-Fim

3.5.5 Conexao de comunicagcao WI-FI/GPRS (opcional)

Se houver um pendrive WI-FI/GPRS opcional, insira-o na porta WI-FI/GPRS para fazer o

monitoramento da Internet, conforme mostrado na Figura 3-30.

,.\‘1\‘
A

Figura 3-30 Conex& de comunicagg® WI-FI/GPRS

LL) nota

1. O GPRS néo precisa ser configurado.

2. Para o uso de Wi-Fi e GPRS, consulte o manual do usuario incluso na embalagem do
Wi-Fi/GPRS.
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Smart phone

Inversor
(Com GPRS)

Servidor

= Roteador
Q Monitoramento
Inversor § de PC

(Com WI-FI)

Figura 3-31 Plano de monitoramento WI-FI/GPRS

3.6 Verificar a instalagao
Ap&G a instalag®, verifique os seguintes itens:
1. Verifique se a conex& na entrada CC, sa@la CA e cabo de comunicagd est&o corretas.
2. Verifique se o inversor estainstalado firmemente.

3. Verifique se todos os parafusos na capa do inversor est& apertados.
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4 Interface de operacao

Este cap fulo apresenta principalmente a interface de operaGg® do inversor.

4.1 Assistente inicial

Se for a primeira vez que liga 0 LCD, ele entrar&no assistente inicial. E poss wel definir o idioma,
data e hora, tela, conforme mostrado na Figura 4-1 a Figura 4-4, a funGg® do bot&b correspondente &
mostrada na Tabela 4-1. Se for necessaio definir os paré@metros acima posteriormente, defina-o0s na
interface de configurag® (consulte 4.3.4 Configurag).

Initialization For First Startup

Confirm to initialize?

ENTER:Confirm

Figura 4-1 Interface do assistente inicial

Figura 4-2 Interface de configuracgd de idioma
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Figura 4-3 Interface de configuracg® de data e hora

BackLight: mm n

Brightness:

Figura 4-4 Interface de configuracgi da tela

Tabela 4-1 Fung® do bot& na interface do assistente inicial

Bot& Func®

ESC ® Voltar ao n el anterior
® Canc.

® Sair da caixa de seleGo

A ® Escolha para cima

® NUmero "+"

v ® Escolha para baixo
® Numero "-"
d ® Entrar no pr&imo n el

® Confirmar

® Entrar na caixa de seleGo

® Selecionar o nUmero de bits na caixa de seleGo

34
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4.2 Interface principal

A interface principal mostra o status atual do inversor, tens&/corrente MPPT, tens&/corrente da rede,
potéicia de sa®la, gerag de energia diaia, redug® de CO2, geragd da poténcia total e horaio, etc.
Alén disso, o usu&io pode consultar a geragg de energia por hora em um histograma, conforme
mostrado na Figura 4-5, a funga do bot& correspondente émostrada na Tabela 4-2.

kTh
B0
h
0 4 8 12 16 20 24
Fout: 0.1 k¥Edaily: 10.0 EWh
CO02 Red.: 6.9 t Etotal: 7.0 E¥h
Status: GETD-CONN. 2014-12-10 16:20:19

Figura 4-5 Interface principal

Tabela 4-2 Fung® do bot& na interface principal

Bot& Funco

ESC ® Alarme de visualizag répida

A ® Tensd/corrente de transferécia MPPT

® Tensd/corrente da rede de transferécia

v ® Tensd/corrente de transferécia MPPT

® Tensd/corrente da rede de transferé&cia

d ®  Entrar no menu principal

4.3 Menu principal

Na interface principal, pressione o bot& nild para entrar no menu principal. H&seis submenus:
Informag®s em execug®, Consulta de potéicia, Consulta de registro, Configurag,
LIGA/DESLIGA e Sobre no menu principal, conforme mostrado na Figura 4-6, a funG® do bot&
correspondente émostrada na Tabela 4-3.
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= &

Run Info. Power Query Record Query

B ¥ .8

Setting ON/OFF

Figura 4-6 Menu principal

Tabela 4-3 Fung® do bot& no menu principal

Bot& Func®

ESC ®  Sair do menu principal
A ® Escolha aesquerda

v ® Escolha &direita

d ® Entrar no pr&imo n el

4.3.1 Inf. exec.

Na interface principal, pressione 0 bot& nild para entrar no menu principal. No menu principal,
pressione o bot& "‘J" para entrar na interface de informagdes de execucdo e pressione o botdo "A"
ou "V " para ver as informagdes de execugdo, conforme exibido na Figura 4-7 a Figura 4-11, a funG

do bot&o correspondente €mostrada na Tabela 4-4.

Furming Info.

Figura 4-7 Interface de informac®s de execuG (1)
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Running Info.

Volt. (V)

0o
00
0o
0.0

0.00
0.00
0.00
0.00

Figura 4-8 Interface de informacg®s de execuG (2)

Running

Volt. (V)

0.0
0o
0.0
0.0
0o
0.0
0.0
0.0

Figura 4-10 Interface de informag®s de execuG (4)

I I‘lf':l .
Curr. (A)

0o
0.0
0.0

kW

kVA

kW

k¥ar

0.01
0.01
0.1
01
0.1
01
0.1
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Running Info.

U DC Component : 01

V¥ DC Component : 01

component : 0.1

Figura 4-11 Interface de informacges de execuG (5)

Tabela 4-4 Fung® do bot& da interface de informag®s de execuG

Bot& Func®

ESC Voltar ao n vel anterior
A P&ina acima

v P&ina abaixo

4.3.2 Cons. pot.

Na interface principal, pressione o bot& nd para entrar no menu principal. No menu principal,
pressione o botdo "V¥" e, em seguida, pressione o botdo il para entrar na interface de consulta de
poténcia e pressione o botdo " A" ou " V" para visualizar as informagdes de poténcia. Na interface de
consulta de potéicia €poss Vel consultar a gerag de potéicia didia, a gerag® de potécia mensal,
a gerag® de poténcia total, etc. As formas de consulta de gerag® de potéicia didia e gerago de
potécia mensal s& figura e tabela, conforme mostrado na Figura 4-12 a Figura 4-17, a funG® do
bot& correspondente €émostrado na Tabela 4-5.

Power Query

Monthly Power

Total Power

Figura 4-12 Interface de consulta de geragg de energia
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01 Month

Nonthlsy Power

Table (Unit :kWh)

Figura 4-15 Interface de consulta de geragg de energia mensal (tabela)

Nonthlsy Power

9 1011 12 N

Figura 4-16 Interface de consulta de geragg de energia mensal (figura)
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Total Power

Start Date: 2015-01-28
Ending Date: 2015-01-28

Total Power: 999.9 kWh
Income: 0.0 £

Figura 4-17 Interface de consulta de geragg de potécia total

Tabela 4-5 Fung® do bot& na interface de consulta de geragi de poténcia

Bot& | FunGo

ESC | ® Voltar ao n el anterior

® Sair da caixa de seleG®

A ® NUmero "+" na caixa de seleG de ano e m&

® Transferir a figura/tabela na caixa de seleG de figura/tabela

v ® NUmero "-" na caixa de seleGg de ano e m&

® Transferir a figura/tabela na caixa de seleG de figura/tabela

d ® Entrar na caixa de seleGo

® Entrar no pr&imo n vel

4.3.3 Cons. reg.

Na interface principal, pressione o bot& nld para entrar no menu principal. No menu principal,
pressione o botdo "V " duas vezes e, em seguida, pressione o botdo ol para entrar na interface de
consulta de registro e pressione o botdo "A" ou "V " para visualizar as informagdes de registro. Na
interface de consulta de registro, &poss Vel consultar o alarme atual, alarme de hist&rico, registro do
usud&io, registro conectado/desligado da rede, registro de uso de energia e onda de falha, conforme
mostrado na Figura 4-18 a Figura 4-24, a fung® do bot& correspondente émostrada na Tabela 4-6.
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History Alarm

User Log
Grid-Connected/0ff Log
Power Dispatch Log

Fault Wave

Figura 4-18 Interface de consulta de registro

Current Alarm

Figura 4-19 Interface de alarme atual
History Alarm

to normal

Figura 4-20 Interface de alarme de hist&ico

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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Figura 4-21 Interface de registro do usu&io

Grid—Connected/Off

Figura 4-22 Interface de registro conectada arede/fora da rede

Power Dispatch Log

Figura 4-23 Interface de registro de uso de energia
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Fault Wave List

Figura 4-24 Interface de lista ondas de falha

Tabela 4-6 Fung® do bot& da interface de consulta de registro

Bot& Func®
ESC ® Voltar ao nwel anterior
A ® Escolha para cima
® PJjinaacima
v ® Escolha para baixo
® P&jina abaixo
d ® Entrar no pr&imo n vel
4.3.4 Configuracao

Na interface principal, pressione o bot& nild- para entrar no menu principal. No menu principal,

pressione o botdo "V" trés vezes e, em seguida, pressione o botdo il para entrar na interface de

login. Selecione 0 nome do usu&io e digite a senha. Vocé&entrarana interface de configurago

correspondente.

La&existem dois usuaios: usu&io e administrador.

Interface de configuragd® do usuaio

A senha do usu&io €100000, conforme exibido em Figura 4-25. A funG® do bot&b correspondente &

mostrada em Tabela 4-7.

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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Lo 2 in

User Name:

Password: (00000

Figura 4-25 Interface de login

Tabela 4-7 Fung® do bot& da interface de login

Bot& Func®

ESC ® \/oltar ao n vel anterior

® Sair da caixa de seleG®

A ® Escolha para cima

® NuUmero"+"

v ® Escolha para baixo
® NuUmero"-"
d ® Entrar no pr&imo n el

® Confirme a seleGo
® Selecionar o nUmero de bits na caixa de seleGo

® Pressione e segure para entrar na interface de configuraGgo
do usuaio

O usu&io pode realizar a configuragd do idioma, da tela, do pre e da senha, conforme mostrado
na Figura 4-26 a Figura 4-30. A fung® do bot& correspondente émostrada na Tabela 4-8.
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Screen Setting

rice Setting

Password Setting

Figura 4-27 Interface de configurag® de idioma

at: [lnin

Figura 4-28 Interface de configuragd da tela

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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Figura 4-29 Interface de configuraG de pre@

Password Setting

New Password: 100000

Figura 4-30 Interface de configuragd da senha

Tabela 4-8 FunG do bot& da interface de configuragi® do usuaio

Bot& Func®
ESC ® Voltar ao nvel anterior
® Sair da caixa de seleG®
A ® Escolha para cima
® Numero "+"
v ® Escolha para baixo
® Numero "-"
d ® Entrar no pr&imo n vel
® Entrar na caixa de seleGo
® Selecionar 0 nUmero de bits na caixa de seleGo
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Interface de configuragd® do administrador

A senha do administrador € 200000, conforme mostrado em Figura 4-31. A funGg® do bot&

correspondente €mostrada na Tabela 4-9

Login

User Name:

Password: #0000

Figura 4-31 Interface de login

Tabela 4-9 Fung do bot& da interface de login

Bot& Func®

ESC ® \oltar ao n vel anterior

® Sair da caixa de seleG®

A ® Escolha para cima

® NuUmero"+"

v ® Escolha para baixo
® NuUmero"-"
o ® Entrar no pré&imo n el

® Confirme a seleGo
® Selecionar 0 numero de bits na caixa de seleGo

® Pressione e segure para entrar na interface de configurag®
do administrador

O administrador pode executar a configuragd geral, a configurag® da comunicagi, revisar a
poténcia total, redefinir a senha, gerenciar os registros, restaurar a configuragg padré&, de
engenheiro, avan@da, como mostrado na Figura 4-32 a Figura 4-52. A fung® do bot&

correspondente émostrada na Tabela 4-10.
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Defina o par&metro de comunicagi® RS485 de acordo com o plano de comunicagd® do local do

projeto. Ao configurar, ele deve ser compat wel com o endere@ e com a taxa de transmiss&. Para

saber os detalhes sobre o plano de conex& de comunicagg no local do projeto consulte 3.5.4 com.

Conex&o de comunicaca.

Defina a configurag® do engenheiro de acordo com a aplicagi préica e o padrép ligado arede para

usar a configuracgg padréo.

etting

Password Setting

Figura 4-32 Interface de configurag®s gerais
Communication Setting

Ethernet

Figura 4-33 Interface de configuragg de comunicaGd

|

rot : Nodbus | ¥
Baud Rate: 9600  |w [958

Figura 4-34 Interface de configurag® do RS485
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Total Power

44| 000000.08 JiNE

Figura 4-35 Interface de revis& da poténcia total

Figura 4-36 Interface de redefinig® de senha

.xport Fault Wawve

ort Ul Curve

Clear History Records

Clear Arc Fault

Figura 4-37 Interface de gerenciamento de registros

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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ore Default Setting

Confirm to Restore Default Setting?

ESC:Cancel ENTER:Confirm

Figura 4-38 Interface de restauragd® da configuragd de padr&

Engineering Setup

Anti-PID
Insu. Res. Function
Insu. . Thre. 39
Time -
| 1
I
le : Power ETl iVar
Power Factor

e Island [ROJIEEE 4

Figura 4-40 Interface de configuracg de engenharia (2)
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Grid Protect Para.

L/HVET Node Para.
L/HFET Mode Para.
P-V Node

0-¥ Mode Para.

Figura 4-42 Interface de configuragd avan@da (2)

PV Branch Warning Nask

Branch 01: Disable | ¥
Disable | ¥

Disable |*

Disable |*
Disable | ¥
Disable | ¥

Branc Ve Disakle |*

Branch 0 Disakle |*

Figura 4-43 Interface de proteG de alarme de seGd
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Grid Protect Para

Figura 4-44 Interface de par@netro de proteG de rede (1)

Grid Protect Para.

Cwver—freq. L2

Figura 4-46 Interface de parametro de protec de rede (3)
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L/HVET Node Para.

L/HVET Mode

—volt. L2

—volt. L1
Inder—volt.L1
Inder—volt.L2

Inder—volt. L3

Figura 4-47 Interface de par&netro do modo L/ HVRT

L/HFET Mode Para.

L/HFET Mode Enable |+

P-V MNode

Foint

FPoint 2

Point 3

Figura 4-49 Interface de paranetro do modo P-V
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P-F MNode

Point 1

Poin

Figura 4-50 Interface de par&netro do modo P-F

&=V Node

Point
Point 2
Poin

Foint 4

Figura 4-51 Interface de paranetro do modo Q-V

SPF Node

Foint

FPoint 2

Point 3

Figura 4-52 Interface de parametro do modo SPF

Tabela 4-10 FunG® do botéb da interface de configuragd® do administrador

P-F Node Para.

G-¥ Node Para.

Enable |+

SFF Node Para.

Bot& Func®
ESC ® \/oltar ao n vel anterior
® Sair da caixa de seleGo
A ® Escolha para cima
® Numero "+"
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Bot& Func

v ® Escolha para baixo
® Numero"-"
d ® Entrar no pr&imo nvel

® Confirme a seleGo
® Selecionar o numero de bits na caixa de seleGo

® Pressione e segure para salvar

4.3.5 LIG./DESL.

Na interface principal, pressione o bot& nild para entrar no menu principal. No menu principal,
pressione o botdo "V" quatro vezes e, em seguida, pressione o botio "‘J" para entrar na interface
LIG./DESL. Quando o inversor estiver desligado, ele entrar& na interface de confirmag® de
inicializag®. Enquanto o inversor estiver ligado, ele estar&a na interface de confirmag® de
desligamento, conforme exibido na Figura 4-53 e Figura 4-54. A funcg® do bot& correspondente &

mostrada na Tabela 4-11.

ON/OFF

Confirm to Power On?

ESC:Cancel ENTER:Confirm

Figura 4-53 Interface de confirmaci de ligaGo

ON/OFF

Confirm to Power Off?

ENTER:Confirm

Figura 4-54 Interface de confirmag de desligamento
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Tabela 4-11 FunG@ do bot& da interface LIGA/DESLIGA

Bot& Funca

ESC ® \/oltar ao n vel anterior
® Canc.

o ® Entre na interface de confirmag®
® Confirmar

4.3.6 Sobre

Na interface principal, pressione o bot& nild- para entrar no menu principal. No menu principal,
pressione o botdo "V" cinco vezes e, em seguida, pressione o botdo il para entrar na interface
Sobre e pressione 0 botdo "A" ou "V" para visualizar as informac¢des Sobre, conforme mostrado

na Figura 4-55 a Figura 4-56, a fung do bot&o correspondente €mostrada na Tabela 4-12.

About

Figura 4-55 Sobre a interface (1)

About

Figura 4-56 Sobre a interface (2)
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Tabela 4-12 Func do bot& de sobre a interface

Bot&

Funca

ESC

® \/oltar ao n vel anterior

A

® P&inaacima

v

® P&ina abaixo

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd.
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5 Partida e Desligamento

Este cap fulo apresenta principalmente como iniciar e desligar o inversor.

5.1 Iniciar o inversor

Etapal Ligue a chave de CC no inversor e a chave de CC no local do projeto. Quando a matriz PV fornece

tens& de inicializag® suficiente, o indicador de conex& PV acende.
Etapa2 Ligue achave de CA entre o inversor e a rede elérica. O indicador de falhas permanece apagado.

Etapa3 Se houver alimentagg® normal de CC e CA, o inversor se prepararapara iniciar. Inicialmente, o
inversor ir&verificar os par&metros internos e os paranetros da rede de CA. Se eles estiverem na

faixa normal, logo em seguida o inversor ir&verificar a imped&ncia da isolaG.
Etapa4 Em seguida, o inversor iragerar energia normalmente. O indicador de conex& arede estaraligado.

——-Fim

5.2 Desligar o inversor

Etapal Desligue o interruptor CC do inversor e a interruptor CC do local do projeto. Um momento depois, o

indicador de conexé PV seradesligado.
Etapa2 Desconecte a ligagd entre o inversor e a rede.

——-Fim
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6 Manutencao e resolucao de problemas

Este cap fulo descreve principalmente a manutenG e a soluga de problemas.

6.1 Manutencao

O inversor n& precisa de manuteng® regular, mas outros fatores ou poeira podem influenciar o
desempenho da dissipag® de calor, portanto use uma escova macia para limpar o inversor. Se a
superfTie do LCD e do indicador LED estiverem muito sujas para ler, use um pano Umido para

limpalas.

& Perigo de alta temperatura

Durante a execuGg®, n& toque na superf Eie para evitar queimaduras. Desligue o inversor e aguarde

atéque ele esfrie para fazer a manuteng.

A CUIDADO

N&b limpe o dispositivo com nenhum solvente, material abrasivo ou corrosivo.

6.2 Solucao de problemas

O inversor foi projetado de acordo com as normas de operaci ligado arede e atende aos requisitos
de seguran@ e EMC. Antes de ser entregue ao cliente, 0 inversor passa por vaios testes rigorosos

para garantir uma operagi confidvel e otimizada.

Se ocorrer alguma falha, a tela de toque mostraraas informag®s de alarme correspondentes. Nessas
circunsténcias, o inversor pode interromper a gerag® de energia. A situag® de falha € exibida
na Tabela 6-1.
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Tabela 6-1 Situag® de falha

_ | Fora . Requisito de
N@| Itens ProteGo Restaurabilidade
da rede alarme
ProteG@ contra sobretens& de | ] . g
1 o Sim Sim Sim ProteGo
S entrada PV
D
@1 ProteG& t a
roteG contra conex&
2 | 8 = Sim sim | Sim Proteci
3 reversa de entrada (placa PV)
@D
>
3 g,_ Falha de isolaGd Sim Sim Sim ProteGo
QD
U ~
Protec@ contra sobrecorrente
4 < = Sim N& Sim —
de entrada CC
ProteG contra auséncia de ) ) )
5 Sim Sim Sim ProteG
fase da rede
6 Frequéncia da rede muito alta | Sim Sim Sim ProteGd
Frequéncia da rede muito ) ) )
7 ) Sim Sim Sim ProteGo
baixa
3
8 = Tens& da rede muito alta Sim Sim Sim ProteGo
B
9 3 Tens& da rede muito baixa Sim Sim Sim ProteG®
>
10 ; ProtecG de ilha ativa Sim Sim Sim ProteGo
)
= Invers& do componente CC . ) . _
11| ] Sim Sim Sim ProteGo
< anormal de corrente
%1
12| o Invers& de sobrecorrente Sim Sim Sim ProteGo
Invers& do desequil brio de ] ) ) 5
13 Sim Sim Sim ProteGo
corrente
ProteG contra curto-circuito ) )
14 ) Sim Sim N& ProteGo
no inversor
15 ProteG de corrente residual Sim Sim Sim ProteG®
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_ | Fora . Requisito de
Ne| Itens ProteGd Restaurabilidade
da rede alarme
ProteG contra sobretens&® no | ] ) 5
16 |§ = Sim Sim Sim ProteGo
3 2 barramento
: &
= & | Proteg® de desequil brio de
172 ° = a Sim Sim Sim ProteGio
barramento
18 Sobretemperatura do radiador | Sim Sim Sim ProteG
T T
3 o
19 [ @ | Sobretemperatura interno Sim Sim Sim ProteGo
s B
[
S & | Sobretemperatura do médulo . _ ] 5
20 . Sim Sim Sim ProteGo
poténcia
Alarme/
Alarme de falha do ventilador ) 5 )
21 . Sim N& Sim diminuir a
interno
carga
Alarme/
Alarme de falha do ventilador ) 5 )
22 Sim N& Sim diminuir a
externo
o carga
=
>
23| & Falha da unidade Sim Sim N&o ProteGo
o
24| g |sppcc sim N& | Sim Alarme
(2]
25 SPC CASPD CC Sim N& Sim Alarme
26 Exibir falha de comunicaGo Sim N&o Sim Alarme
27 Comunicag® interna anormal | Sim Sim Sim ProteGo
Vazamento de corrente de ] ] ]
28 Sim Sim Sim ProteG®
falha hall
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A CUIDADO

Se o inversor tiver um alarme mencionado na Tabela 6-1, desligue o inversor (consulte 5.2 Desligar o
inversor) e, 5 minutos depois, reinicie o inversor (consulte 5.1 Iniciar o inversor). Se o status do
alarme n& for cancelado, entre em contato com nosso revendedor local ou centro de assistécia.

Antes de nos contatar, tenha as seguintes informag®s em m&os.
1. N/Sdo inversor.

2. Distribuidor/revendedor do inversor (se houver).

3. Data da gerag da energia ligada arede.

4. Descricggd do problema.

5. Informacg®s de contato do revendedor
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7/ Embalagem, transporte, armazenamento

Este cap fulo descreve principalmente a embalagem, o transporte e o armazenamento.

7.1 Embalagem

A embalagem do produto € caixa papel®. Ao embalar, preste atenGg® nha orientaggd de
posicionamento. Um lado da caixa de papel& deve estar impresso com Eones de advertéicia,
incluindo manter seco, manusear com cuidado, este lado para cima, limite de camadas de
empilhamento, etc. No outro lado da caixa deve estar impresso com o modelo do dispositivo, etc.

Imprimir o logotipo da empresa Kehua e o nome do dispositivo na frente da caixa.

7.2 Transporte

Preste atenGd & advert@cias da caixa de papel&. N& permita impactos intensos durante o
transporte. No caso de danificar o dispositivo, ele deve seguir a orientagg de posicionamento que
aparece na caixa de papel&. N&b transporte o dispositivo com objetos inflamaveis, explosivos ou
corrosivos. N& coloque o dispositivo em um depdcsito ao ar livre entre as operags de transporte.

Lixiviag e danos mecénicos por chuva, neve ou objetos | fluidos sé&b proibidos.

7.3 Armazenamento

Ao armazenar o dispositivo, siga a orientagg de posicionamento exibida na caixa. O espag deve ser
de 20 cm entre a caixa e o solo e de pelo menos 50 cm da caixa em relagd® aparede, fonte de calor,

fontes de frio, janelas ou entrada de ar.
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A temperatura ambiente de armazenamento & de -40C~70<C. Se estiver armazenando ou
transportando o dispositivo fora da faixa de temperatura de trabalho, antes da inicializag,
configure-o sozinho e espere alcanGr a temperatura de trabalho e mantenha o status por mais de
quatro horas. Em almoxarifado, €proibido que haja gases t&xicos, objetos inflamaveis e explosivos e
materiais qu micos corrosivos. Além disso, n&b deve haver vibragi mecé&nica muito forte, impacto e
campo magnéico forte. Nas condig®s acima, o per bdo de armazenamento €de seis meses. Depois

de seis meses, énecess&io verificar novamente.
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Especificacbes técnicas

A.l SPI30K-B
Itens M. T pica | M&. llustracggo
Tensd m&ima de entrada
300 - 1100 -
PV (VCC)
Tensd de trabalho MPPT com
540 - 850 -
carga total (VCC)
PV conectado/rastreamento
6/2

MPPT

Isc PV (m&imo absoluto) (A) | 2*37,5 A

Corrente CC de cadarota(A) |0 25 30 -
Potécia de entrada PV (kW) 0 30 33 -
Tens& de inicializac (V) - 350 -

Recursos da rede

Potécia de sa a (kW) - - 30 -

Poténcia (m&ima cont fua)
(VA)

Corrente (m&ima cont fiua)
a.c.A(A)

- 47,6

Pico de corrente (influxo)
53,1
e durag®
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Itens Mn T pica | M&. llustracggo
ProteG m&ima de
= 56,3
sobrecorrente de sama (A)
Corrente m&ima de falha de
85,9
sama (A)
Tens& nominal da rede
400 V (3P4W)
(VCA)
Configurével (se for
. - necessaio definir o
Faixa de tensé& da rede (VCA) | 340 400 440 R
parametro, entre em contato
com o fabricante).
Configuré&vel (se for
_ . 48,5 50 50,5 necess&io definir o
Faixa de frequéncia (Hz) R
58,5 60 60,5 par&netro, entre em contato
com o fabricante).
Eficiéncia da invers&®
} - - 98,5% -
conectada arede
Corrente harm@&ica conectada .
R 0% - 3% Sob carga m&ima
arede
0,8 08
Faixa de fator de potéicia 1 -
(adiantado) (atrasado)
Componente de corrente CC <215 mA -
Autoconsumo de energia a
) <1lw -
noite
Grau de proteG (IP) IP65 -
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Itens M. T pica | M&. llustracggo

Sem transformador, a
entrada n& pode ser

) ) ] conectada ao aterramento ou
Tipo de isolamento Sem isolamento
a samla de aterramento deve
ter um transformador de

isolamento.

Forma de dissipac@ de calor Resfriamento inteligente ao vento | -

Ru o <65dB -

Modo de exibiG Indicador LED -

RS485/Ethernet/DRM (opcional)/WI-FI (opcional)/GPRS

Porta de comunicaca
= (opcional)/PLC (opcional)

Se a temperatura de

operag ultrapassar 50C, &

Temperatura de operag (<C) | -25 25 60 o
necess&io diminuir a
poté&cia nominal para usar.

Temperatura de

-40 25 70 -

armazenamento (<C)

Umidade Relativa 0 - 95% Sem condensaGo

Atmosfera (KPa) 70 106 - -

Quando a altitude ultrapassa

3000 m, énecessaio

Altitude (m) 0 - 5000 o ] ]
diminuir a potécia nominal
para usar.

A.2 SPI33K-B
Itens M. T pica | M&. lustraco

Tens&® m&ima de entrada
PV (VCC)

300 - 1100 -
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Itens Mn T pica | M&. llustrago
Tens& de trabalho MPPT com
540 - 850 -
carga total (VCC)
PV conectado/rastreamento 62
MPPT
Isc PV? (m&imo absoluto) (A) | 2*37,5 A
Corrente CC de cadarota(A) |0 28 30 -
Poténcia de entrada PV (kW) 0 33 36 -
Tens& de inicializag® (V) - 350 -
Recursos da rede
Potécia de sa mla (kW) - 33 36 -
Poténcia (m&ima cont fua) %6
(VA)
Corrente (m&ima cont fiua) -
a.c.A(A)
Pico de corrente (influxo) e
~ 57,9
durac®
ProteG m&ima de
= 61,5
sobrecorrente de safa (A)
Corrente m&ima de falha de
93,7
sama (A)
Tens& nominal da rede
400 V (3P4W)
(VCA)
Configurével (se for necessaio
Faixa de tens& da rede (VCA) | 340 400 440 definir o parémetro, entre em
contato com o fabricante).
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Itens Mn T pica | M&. llustrago
figuravel f i
485 50 50,5 Configurével (se for necess&io
Faixa de frequéncia (Hz) definir o parametro, entre em
58,5 60 60,5 .
contato com o fabricante).
Eficiéncia da invers&®
; - - 98,5% | -
conectada arede
Corrente harmé&nica conectada .
R 0% - 3% Sob carga m&ima
arede
0,8
0,8
Faixa de fator de potéicia 1 (atrasa | -
(adiantado)
do)
Componente de corrente CC <235mA -
Autoconsumo de energia a
. <1lwW -
noite
Grau de proteg (IP) IP65 -

Tipo de isolamento

Sem isolamento

Sem transformador, a entrada
n& pode ser conectada ao
aterramento ou a sa fla de
aterramento deve ter um

transformador de isolamento.

Forma de dissipacd de calor

Resfriamento inteligente ao

vento

Ru o

<65dB

Modo de exibico

Indicador LED

Porta de comunicaG

RS485/Ethernet/DRM (opcional)/WI-FI (opcional)/GPRS

(opcional)/PLC (opcional)
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Itens M. T pica | M&. llustrago

Se a temperatura de operaGgd

ultrapassar 50 <C, énecess&io

Temperatura de operagd® (C) | -25 25 60 o . )
diminuir a potécia nominal
para usar.

Temperatura de

-40 25 70 -

armazenamento (<C)

Umidade Relativa 0 - 95% Sem condensaGo

Atmosfera (KPa) 70 106 - -

Quando a altitude ultrapassa

Altitude (m) 0 - 5000 3000 m, énecessaio diminuir a
pot&cia nominal para usar.

A.3 SPI36K-B
Itens M. T pica | M&. llustraco
Tens&@ m&ima de entrada PV
300 - 1100 -
(VCC)
Tens&v de trabalho MPPT com
540 - 850 -
carga total (VCC)
PV conectado/rastreamento
6/2

MPPT

Isc PV* (m&imo absoluto) (A) | 2*37,5 A

Corrente CC de cadarota(A) |0 28 30 -
Potécia de entrada PV (kW) 0 36 40 -
Tens& de inicializag® (V) - 250 -

Recursos da rede

Potécia de sama (kW) - 36 39,6 -
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Itens Mn T pica | M&. llustrago
Poté&icia (m&ima cont fua)
39,6
(VA)
Corrente (m&ima cont hua)
57,7
a.c.A(A)
Pico de corrente (influxo) e
64,2
durac®
ProteG® m&ima de
= 68,2
sobrecorrente de safa (A)
Corrente m&ima de falha de
103,3
sama (A)
Tens& nominal da rede
400 V (3P4W)
(VCA)
Configurével (se for
i g necessaio definir o
Faixa de tens& da rede (VCA) | 340 400 440 R
par&metro, entre em contato
com o fabricante).
Configura&vel (se for
. . 48,5 50 50,5 necessé&io definir o
Faixa de frequéncia (Hz) R
58,5 60 60,5 parametro, entre em contato
com o fabricante).
Eficiécia da invers&
R - - 98,7% -
conectada arede
Corrente harm&nica conectada .
N 0% - 3% Sob carga maima
arede
0,8 0,8
Faixa de fator de potéicia 1 -
(adiantado) (atrasado)
Componente de corrente CC <260 mA -
<1W -

Autoconsumo de energia &
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Itens M. T pica | M&. llustrago
noite
Grau de proteG (IP) IP65 -

Tipo de isolamento

Sem isolamento

Sem transformador, a entrada
n& pode ser conectada ao
aterramento ou a sa fla de
aterramento deve ter um

transformador de isolamento.

Forma de dissipac@ de calor

Resfriamento inteligente ao vento

Ru o

<65dB

Modo de exibiG

Indicador LED

Porta de comunicaGg®

RS485/Ethernet/DRM (opcional)/WI-FI (opcional)/

GPRS (opcional)/PLC (opcional)

Se a temperatura de operaG®
_ ultrapassar 50C, énecessaio
Temperatura de operagd® (TC) | -25 25 60 o L ]
diminuir a poté&cia nominal
para usar.
Temperatura de
-40 25 70 -
armazenamento (<C)
Umidade Relativa 0 - 95% Sem condensaGo
Atmosfera (KPa) 70 106 - -
Quando a altitude ultrapassa
Altitude (m) 0 - 5000 3000 m, énecessaio diminuir
a potécia nominal para usar.
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A.4 SP140K-B
T pic
Itens M. M&. llustraco
a
Tens& de entrada MPPT
300 - 1100 -
(VCC)
Tens& de trabalho MPPT com
540 - 850 -
carga total (VCC)
PV conectado/rastreamento o3
MPPT
Corrente CC de cada rota (A) 0 25 30 -
Poténcia de entrada PV (kW) 0 40 45 -
Tens&v de inicializag® (V) - 250 -
Recursos da rede
Poténcia ativa de sa fla (kW) - 40 44 -
Poténcia aparente de sama 24

(KVA)

Tens& nominal da rede (VCA) | 400 V (3P4W)

Configuravel (se for

necess&io definir o

Faixa de tensé da rede (VCA) | 340 400 460 R
par&metro, entre em contato
com o fabricante).
Configuravel (se for
) ) necess&io definir o
Faixa de frequéncia (Hz) 48,5 50 50,5

par&metro, entre em contato

com o fabricante).

Eficiécia de inversa ligada a
- - 98,8% -
rede
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_ T pic ;
Itens Mn M& lustracgo
Eficiécia da China ligada &
- - 98,3% -
rede
Corrente harm&ica ligada & .
0% - 3% Sob carga m&ima
rede
0,8 0,8
Faixa de fator de poténcia 1 -
(principal) (atrasada)
Componente de corrente CC <288 mA -
Autoconsumo de energia a
] <1wW -
noite
Grau de proteG (IP) IP65 -

Tipo de isolamento

Sem isolamento

Sem transformador, a
entrada n& pode ser
conectada ao aterramento ou
a sa fla de aterramento deve
ter um transformador de

isolamento.

Forma de dissipacG® de calor

Resfriamento inteligente ao vento

Ru o

<65dB

Modo de exibiGd

LCD+indicador LED

Porta de comunicaGgd

RS485/Ethernet/DRM (opcional)/WI-FI (opcional)/

GPRS (opcional)
Se a temperatura de
5 operag ultrapassar 50<C, &
Temperatura de operag (<C) | -25 25 60 o
necessaio diminuir a
potécia nominal para usar.
Temperatura de
-40 25 70 -
armazenamento (<C)
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_ Toic |
Itens M. M&. lustracgo
Umidade Relativa 0 - 95% Sem condensaG
Atmosfera (KPa) 70 106 - -
Quando a altitude ultrapassa
i 3000 m, énecess&io
Altitude (m) 0 - 5000 o . )
diminuir a potécia nominal
para usar.
® As especificag®s estév sujeitas a alterag®s sem aviso prévio.
A.5 SPI50K-B
Itens M. Tpica | M& lustrag
Tens& de entrada MPPT
300 - 1100 -
(VCC)
Tens& de trabalho MPPT com
540 - 850 -
carga total (VCC)
PV conectado/rastreamento
12/4
MPPT
Corrente CC de cada rota (A) 0 19 30 -
Poténcia de entrada PV (kW) 0 50 55 -
Tens& de inicializacg (V) - 250 -
Recursos da rede
Poténcia ativa de sa fla (kW) - 50 55 -
Poténcia aparente de safla -
(kVA)
Tens& nominal da rede (VCA) | 400 V (3P4W)
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Itens Mn Tpica | M& lustrago
Configuré&vel (se for
. 5 necessaio definir o
Faixa de tensé da rede (VCA) | 340 400 460 R
par&netro, entre em contato
com o fabricante).
Configuré&vel (se for
. A necessaio definir o
Faixa de frequéncia (Hz) 48,5 50 50,5 R
parametro, entre em contato
com o fabricante).
Eficiéncia de invers& ligada a
- - 99,0% -
rede
Eficiécia da China ligada &
- - 98,4% -
rede
Corrente harm&ica ligada & -
0% - 3% Sob carga m&ima
rede
0,8 08
Faixa de fator de poténcia 1 -
(principal) (atrasada)
Componente de corrente CC <362 mA -
Autoconsumo de energia a
] <1lwW -
noite
Grau de protec (IP) IP65 -

Tipo de isolamento

Sem isolamento

Sem transformador, a entrada
n& pode ser conectada ao
aterramento ou a sa @a de
aterramento deve ter um

transformador de isolamento.

Forma de dissipaGa de calor

Resfriamento inteligente ao vento

Ru o

<65dB
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Itens M. Tpica | M& lustrago
Modo de exibicG® LCD+indicador LED -
) RS485/Ethernet/DRM (opcional)/WI-FI (opcional)/
Porta de comunicaG® .
GPRS (opcional)
Se a temperatura de operaG®
5 ultrapassar 50C, énecessaio
Temperatura de operag® (C) | -25 25 60 o L ]
diminuir a pot&cia nominal
para usar.
Temperatura de
-40 25 70 -
armazenamento (<C)
Umidade Relativa 0 - 95% Sem condensaGd
Atmosfera (KPa) 70 106 - -
Quando a altitude ultrapassa
] 3000 m, énecessaio
Altitude (m) 0 - 5000 o L )
diminuir a pot&cia nominal
para usar.
® As especificag®s estdo sujeitas a alterag®s sem aviso previo.
A.6 SPI60K-B
Itens M. T pica M&. llustraco
Tens&® de entrada MPPT
300 - 1100 -
(VCC)
Tens&® de trabalno MPPT
540 - 850 -
com carga total (VCC)
PV  conectado/rastreamento
12/4
MPPT
Corrente CC de cadarota (A) | O 23 30 -
Poténcia de entrada PV (kW) | 0 60 72 -
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A Especificagg®s téenicas Manual do usu&io
Itens M. T pica M&. lustrago
Tens& de inicializag® (V) - 250 -
Recursos da rede
Poténcia ativa de safla (kW) | - 60 66 -
Potéicia aparente de sada 66
(kVA)
Tens&® nominal da rede
400 V (3P4W)
(VCA)
Configuré&vel (se for
Faixa de tens& da rede necessaio definir o
340 400 460
(VCA) par&netro, entre em contato
com o fabricante).
Configuré&vel (se for
. . necess&io definir o
Faixa de frequéncia (Hz) 48,5 50 50,5 R
parametro, entre em contato
com o fabricante).
Eficiécia de invers& ligada
. - - 99,0% -
arede
Eficiécia da China ligada &
- - 98,45% -
rede
Corrente harménica ligada & .
0% - 3% Sob carga m&ima
rede
0,8 0,8
Faixa de fator de potéicia 1 -
(principal) (atrasada)
Componente de corrente CC | <433 mA -
Autoconsumo de energia a
] <1lW -
noite
Grau de protec (IP) IP65 -
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Manual do usu&io A Especificagg®s téenicas

Itens M. T pica M&. lustrago

Sem transformador, a entrada
n& pode ser conectada ao
Tipo de isolamento Sem isolamento aterramento ou a sa @a de
aterramento deve ter um

transformador de isolamento.

Forma de dissipac@ de calor | Resfriamento inteligente ao vento -

Ru o <65dB -

Modo de exibig LCD+indicador LED -

) RS485/Ethernet/DRM (opcional)/WI-FI (opcional)/
Porta de comunicaG®

GPRS (opcional)
Se a temperatura de operag®
Temperatura de operaci ultrapassar 50<C, &
P Perag -25 25 60 P o
(T) necessaio diminuir a
poté&icia nominal para usar.
Temperatura de
-40 25 70 -
armazenamento (<C)
Umidade Relativa 0 - 95% Sem condensaGd
Atmosfera (KPa) 70 106 - -
Quando a altitude ultrapassa
) 3000 m, énecessaio
Altitude (m) 0 - 5000 o L )
diminuir a potécia nominal
para usar.

® As especificag®s estdo sujeitas a alterag®s sem aviso previo.
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B Acré&imos e abreviag®s Manual do usu&io

Acronimos e abreviacOes

A

CA Corrente alternada

D

CcC Corrente cont nua

L

LCD Mostrador de cristal | fuido

LED Diodo emissor de luz

M

MPPT Rastreamento de Ponto de Potéacia
M&ima

P

PE Aterramento de proteGo

PV Fotovoltaico
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Manual do usu&io B Acr&imos e abreviag®s

RS485 Norma recomendada 485

Todos os direitos reservados. ©Kehua Hengsheng Co., Ltd. 81



KEHUA —=——

= TEH  KEHUA HENGSHENG CO., LTD. omorms o4

ADICIONAR: No. 457, Malong Road, Torch High-Tech Fabricante: Zhangzhou Kehua Technology Co.,Ltd.
Industrial Zone, Xiamen, Fujian, China ADICIONAR: Zona Industrial de Beidou, Distrito
(361000) Industrial de Jinfeng, Zhangzhou, Fujian,
TEL: 0592-5160516(8 linhas) FAX: 0592-5162166 China (363000)

Hittp: //www.kehua.com TEL: 0596-2600000 2600886 FAX: 0596-2895827



